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Précaution à respecter  
Le service et l’entretien d’une piscine exigent un grand nombre de processus chimiques concrets. Afin d’empêcher des 
effets secondaires indésirables comme la formation de rouille, nous vous préconisons de tenir compte de la 
composition des produits chimiques que vous seriez amené à utiliser. Et plus précisément de consulter en détail leur 
composition, leurs fiches techniques et leurs fiches de données de sécurité, ainsi que des règlements de 
protection conformes aux assurances-accidents légales dans leur version en vigueur. 
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Le bon fonctionnement des volets Camarol nécessite de respecter scrupuleusement une série d’obligations. Ces 
obligations sont issues des règles de l’art quant à l’installation et au bon fonctionnement d’un volet de piscine et d’une 
piscine. Nos volets ont été conçus pour fonctionner idéalement suivant ces recommandations. 

Niveau d’eau : 

Prévoir un système de mise à niveau automatique et 
trop-plein. Maintenir un niveau d’eau constant qui 
permettra au volet d’avoir un fonctionnement 
régulier. Le niveau d’eau doit être maintenu à 120 
mm sous l’arase du bassin et entre 100mm 
minimum et 200mm maximum avec le caillebotis. 

Qualité de l’installation : 

Vérifier la qualité de l’arase.  

Un béton à 350Kg/m3 sur 40cm d’épaisseur x 25cm 
en largeur x 100cm de longueur, au niveau de la 
fixation des potelets et des consoles est nécessaire. 
La pose sur des parpaings creux est déconseillée. 

 

Traitement de l’eau et valeurs limites : 

Le fonctionnement de l’installation de traitement de l’eau doit être 
conduit de sorte qu’en présence d’une température d’eau normale 
(max. 32°C) dans le bassin, les valeurs ci-contre soient respectées : 

L’exploitant de la piscine a l’obligation de vérifier régulièrement si les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessus sont 
respectées (pH et chlore libre quotidiennement, chlorure toutes les 3 semaines) et de consigner ses relevés. Ceci doit 
avoir lieu au moyen d’appareils de mesure homologués et étalonnés, voire en faisant appel à un laboratoire d’analyse de 
l’eau. 

En cas de concentration de chlorure trop élevée, il est impératif de procéder à un échange immédiat et intensif de l’eau, ce qui 
peut se faire en ajoutant de l’eau fraîche en quantité abondante, par exemple après le lavage à contre-courant du filtre. 

Attention : des dommages causés au bassin par la corrosion ne peuvent pas être reconnus en tant que vices au 
sens de la garantie sans justification que les concentrations admissibles en chlorures et que les valeurs de pH 
ont été respectées. 

Réduction du pH : En aucun cas ne doivent être 
utilisés des acides fluorhydriques ou des acides 
chlorurés (comme p.ex. l’acide chlorhydrique). Ceci 
entraîne un dépassement des concentrations 
admissibles de chlorures et en conséquence, la 
destruction de la structure du matériau. L’acide 
sulfurique par exemple peut être utilisé. 

 

Augmentation du pH :  

Celle-ci peut avoir lieu en ajoutant une solution de 
carbonate ou de soude caustique 

L’adjonction de préparations difficilement solubles 
(pastilles, granulés) et de produits chimiques 
liquides concentrés directement dans le bassin est 
interdite. 

Mise à la terre et courant de fuite (Poolterre) 

La mise à la terre de votre piscine est obligatoire avec un Poolterre, qui est un équipement essentiel pour lutter contre 
les courants de fuite générés par l'eau et les appareils électriques utilisés pour l'entretien de la piscine. Cela concerne la 
pompe, le régulateur de pH, l'électrolyseur, ou encore l'électrolyseur et l'appareil de nage à contre-courant. Les risques 
des courants de fuite générés par l'eau et les appareils électriques de votre piscine peuvent accélérer la corrosion et 
endommager le revêtement de la piscine (à partir de 300 mV). 

En cas de traitement de l’eau par électrolyseur il est impératif de diminuer son temps de fonctionnement et 
d’installer une prise de mise à la terre. 

 

Jeu de fonctionnement maximum du volet : 

La norme autorise un jeu maximum de 7cm entre le mur du bassin et les lames ou 3,5cm de chaque côté. 
 

Installation par un professionnel de la piscine 

L’installation du volet roulant Camarol doit être réalisée par un professionnel de la piscine formé à cet effet. Toute 
intervention doit se faire dans les règles de l’art afin de garantir la conformité des interventions avec les normes en 
vigueur. 

 
Attention :  Le non-respect de ces précautions entraîne la perte de garantie sur nos volets Camarol. 

Composition Valeur à respecter 

pH 7,2 à 7,6 
Chlore libre mg/l 0,3 à max. 0,6 
Chlorures mg/l max. 200 

 

https://www.inoxonline.fr/regulations-automatiques/404-pompe-peristaltique-ph.html
https://www.inoxonline.fr/regulations-automatiques/399-electrolyseur-performant-.html
https://www.inoxonline.fr/24-nages-a-contre-courant
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Rappel concernant la livraison et le stockage 
1.1. Livraison 

Nos couvertures sont vendues départ d’usine, elles 
voyagent aux risques et périls de leurs destinataires. Le 
déchargement des cartons est à la charge du 
destinataire. 
À la livraison, prenez le temps de vérifier le nombre de 
cartons livrés et leur contenu en présence du 
transporteur et de vérifier l’état du matériel. En cas de 
détérioration ou de pièces manquantes, notez les 
réserves sur la fiche de transport. Adressez une lettre 
recommandée avec accusé de réception au 
transporteur sous 48 heures maximum, en précisant 
les problèmes rencontrés. Une copie de votre courrier 
de réclamation devra nous être adressée. 

1.2. Stockage 

La couverture CAMAROL est composée d’un axe emballé 
sous film plastique épais, de plusieurs cartons de lames, 
des potelets emballés sous bulles et d’un carton 
contenant les équipements nécessaires à son montage. 
Les cartons de lames doivent être stockés, en 
attendant leur assemblage sur le chantier, 
parfaitement à plat. 
 
Attention : Une fois sur le chantier, avant la pose, 
les lames doivent être impérativement protégées du 
soleil et de la chaleur. Toute lame qui ne serait pas 
au contact de l’eau et exposée au soleil serait 
irrémédiablement endommagée, même pour 
quelques minutes d’exposition. 

2. Recommandations avant la pose 
2.1. Rappel de la norme NFP 90-308 

La loi du 3 janvier 2003 relative à la sécurité des piscines 
a pour objectif de prévenir les risques de noyade des 
jeunes enfants. Cette loi impose l’installation d’un 
dispositif normalisé : 
• Depuis le 1er janvier 2004, les piscines privées 
nouvellement construites, à usage individuel ou collectif, 
doivent être pourvues d’un dispositif de sécurité. 
• Depuis le 1er mai 2004, les piscines existantes des 
habitations données en location saisonnière sont 
également soumises à cette obligation. 
• Depuis le 1er janvier 2006, toutes les autres piscines 
existantes doivent être équipées d’un dispositif de 
sécurité. 
• Sont concernées les piscines privatives à usage 
individuel ou collectif de plein air, dont le bassin est 
enterré ou semi-enterré. La norme concerne les 
fabricants et implique directement les installateurs et 
les utilisateurs. 
• Nos couvertures de sécurité sont conformes à la 
norme NF P 90-308 sauf cas particuliers, formes 
spécifiques de piscines notamment les piscines à 
débordement. Elles sont attestées par le Laboratoire 
National d’Essais, conformes aux exigences de sécurité 
de la norme. 
• Nos couvertures perdent leur conformité à la norme 
de sécurité NF P 90-308 si elles ne sont pas posées et 
utilisées en respect de nos notices d’installation, 
d’utilisation, d’entretien, de maintenance et de garantie 
fournies à la livraison de la couverture automatique. 
• Le poseur professionnel piscinier doit donc 
obligatoirement remettre la notice précitée à 
l’utilisateur final, après avoir apporté toutes les 
explications nécessaires, afin que l’utilisateur puisse la 
conserver pour toute consultation ultérieure. 
• Il est strictement interdit de monter sur le tablier de 
la couverture automatique. 
 
 

• En cas de dysfonctionnement de la couverture 
automatique empêchant la fermeture de celle-ci, donc la 
sécurisation de la piscine, il est impératif de prendre 
toutes les mesures nécessaires afin d’empêcher l’accès 
de la piscine aux jeunes enfants et ce jusqu’à la 
réparation de la couverture. 
• La clé de commande sera obligatoirement retirée du 
boîtier à clé en dehors des opérations d’ouverture et 
de fermeture de la couverture. 
• Il est impératif de toujours garder en vue la piscine lors 
de l’ouverture/fermeture de la couverture automatique. 
• Chaque couverture est livrée avec un système de 
verrouillage manuel de sécurité par boucle anti-
soulèvement ; il est impératif de verrouiller l’ensemble 
des boucles anti-soulèvement une fois le tablier fermé 
afin de sécuriser la piscine. 
• Toutes les interventions doivent être réalisées par un 
professionnel qui prendra contact si nécessaire avec 
CAMAROL. 
• Toutes les pièces de rechange doivent être d’origine 
ou conformes à la norme NF P 90-308. 
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2.2. Prérequis et conditions de pose 

Lire attentivement le rappel de la norme NF P 90-308. 
Vérifier que le relevé de cotes initial soit conforme 
(hauteur de la ligne d’eau, diagonales, rayons...) 
Contrôler les travaux préparatoires tels que les 
alimentations électriques... Les branchements doivent 
être réalisés par une personne habilitée. 
Utiliser de préférence, autour du bassin, de l’outillage 
électroportatif ou, à défaut, un outillage raccordé à un 

dispositif différentiel de protection des personnes (30 
mA). 
Un jeu fonctionnel de quelques centimètres est 
nécessaire entre le tablier et la structure pour compenser 
la dilatation des lames et éviter toute contrainte 
mécanique. 

 
Attention : En dessous d’une température de 10°C pour l’air comme pour l’eau, les lames doivent être 
assemblées en prenant toutes les précautions nécessaires pour ne pas les fragiliser, au risque de créer des 
amorces de rupture. En dessous de 5°C (air/eau), il est vivement déconseillé de les manipuler. Evitez des 
différences de températures trop importantes entre la température de l’eau et celle de l’air sous 
risque que les extrémités de lames se soulèvent (l’air froid va contracter la matière alors que l’eau 
chaude va la dilater). 
 

3. Matériel et équipe nécessaires pour la pose  
Matériel fourni : 

• 1 tablier livré par planche de 3 lames, 
• 1 axe d’enroulement motorisé, 
• 2 consoles immergées, 
• 2 Sabots de poutre, 2 cales de maintien avec 4 

vis hexagonales,  
• 1 poutre 120x80mm si paroi existante. 2 poutres 

si nous fournissons la paroi PVC, 
• Guides sous poutre, 
• Attaches de sécurité + sangles pour l’axe, 
• 1 kit de réparation de bouchons, 
• 1 contact à clé en applique avec 2 clés, 
• Si OPTION Equerre pour clips de sécurité : 

supports d’accroche sur margelle avec cheville 
et vis hexagonales de 6x25mm, 

• Si OPTION Caillebotis : Caillebotis bois ou PVC 
avec barre de lestage sous caillebotis, 

• Si OPTION Cloison : 2 glissières avec vis de 
8x50mm sur les flasques et 1 cloison PVC, 

• Un boîtier de commande 230V/24V, 
• Un moteur SIREM 
• Un manuel de réglage du boîtier de commande, 
• Un manuel d’utilisation. 

Outillage nécessaire : 
 

• Perceuse, 
• Forets à béton 12mm, 
• Meuleuse disque diamant, 
• Tournevis cruciforme et plat, 
• Clé à pipe 13mm, 
• Clés plates 10mm et 13mm, 17mm, 
• Clés Allen pour vis tête 6 pans creux (n°4 et 5), 
• Mètre et niveau à bulle, 
• Nécessaire d’électricien, 
• Maillet en caoutchouc dur. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Personnel recommandé pour la manutention et l’installation : 
 
Nombre de personnes nécessaires à la pose : 
- 2 personnes pour transporter l’axe et les lames jusqu’à la piscine, 
- 2 personnes pour l’ensemble du montage, 
Temps de pose (axe et tablier) : environ 4 heures.  
 

4. Prescriptions d’installation 
La couverture automatique Totim est destinée au mouvement des tabliers de piscine de dimensions définies : 
 

 Largeur Longueur 
Dimension minimum 2000mm 4000mm 
Dimension maximum 6000mm 16000mm 
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La couverture automatique Camarol intègre le dispositif de commande nécessaire à la mise en marche de la 
motorisation. Aucune modification ou intervention n’est à effectuer. La couverture Camarol ne peut être manœuvrée 
qu’avec un dispositif tel que décrit dans la norme NF P-90-308. Le caractère d’activation de la couverture Camarol ne 
dispense en aucun cas de la vigilance nécessaire lors des mises en fonctionnement du tablier.  
 
Attention : Au moindre problème à l’enroulement ou au déroulement, stopper le fonctionnement et 
contacter un professionnel. 
 

4.1. Liaisons électriques et passages des câbles 

L’installation électrique doit être réalisée 
en conformité avec la norme C15-100.  

 
Le coffret électrique 230V/ 24V devra être 
installé hors des volumes 0,1 et 2. 
 
L’alimentation doit être protégée par un 
disjoncteur de 10A et un disjoncteur 
différentiel de 30mA. 
 
Le câble d’alimentation du moteur en 24V 
DC doit passer obligatoirement dans une 
gaine. 
 
Utilisez un câble de minimum 2x6mm² entre le volet et le coffret électrique. 
 

4.2. Dimensions pour la réalisation d’une fosse à angle vif 

 
Longueur de bassin (m) 

Largeur mini-fosse 
(mm) 

Profondeur fosse angles vifs 
(mm) 

Support d’arbre sur le 
Repère : 

<8m 750 1500 8m 
Entre 8 et 10m 750 1500 11m 

12m 800 1500 15m 
13m 800 1500 15m 
14m En fonction de la longueur du bassin 

 

5. Pose avec mur de séparation déjà existant 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Attention : Le positionnement droite ou gauche du volet et des consoles se fait vue intérieur bassin. 
 

Mur de séparation 
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5.1. Fixation de la console avec une poutre 
5.1.1. Traçage des trous de perçages 

Placer les consoles dans la fosse, de sorte à 
ce que le haut des trous oblongs de la plaque 
support immergée assemblée avec la console, 
soit aligné avec le haut du mur de séparation. 

Positionner la console de sorte à ce que le 
guide de tablier sous la poutre soit à une 
distance de 70mm du mur arrière (ou de la fin 
du rayon arrière). 
De cette façon, il y aura une distance de 90mm 
entre le mur arrière de la fosse et la poutre, 
pour dérouler le tablier correctement. 
Respecter l’espacement afin d’être en 
conformité avec la norme NFP90-308. 

Pour un bon fonctionnement, placer le haut du 
caillebotis entre 100 et 200mm de la ligne 
d’eau. 

Vérifier que la console soit parfaitement 
perpendiculaire à l’arase de la piscine pour que 
l’axe et les caillebotis soient bien positionnés. 

 

Attention : Concernant le traçage du 
premier perçage, positionnez-le à une 
distance minimale de 85mm par 
rapport à l’extérieur de la poutre.  

Le reste des traçages doit être positionné 
dans les autres trous oblongs à distance 
régulière.  

Une fois la console bien positionnée, tracer 
les trous qui serviront à fixer la console.  

Privilégier un traçage des trous au centre des oblongs de la plaque support de console. 

Opérer de la même façon de l’autre côté de la fosse. 

 

5.1.2. Perçage des trous de fixation  

Sortir la console de la fosse.  
Percer les trous préalablement tracés avec un foret a béton Ø12mm sur une longueur de 200mm.  
Opérer de la même façon de l’autre côté de la fosse. 

 

5.1.3. Fixation de la console  

 
Dépoussiérer l’intérieur du trou précédemment percé et insérer la capsule 
chimique.  
Visser la tige filetée inox Ø10 x 130mm.  
Déposer autour de chaque tige filetée inox du silicone AQUAMAX pour 
l’étanchéité. Placer le joint caoutchouc.  
Replacer la console grâce aux tiges filetées.  
Fixer la console grâce aux rondelles M10 et aux écrous M10 inclus dans la 
boîte des tiges filetées.  

 

 

Ligne d’eau 

Alignement 
Traversée paroi 

70mm 

90mm 500mm 

Minimum : 640mm 
50mm 

mini 

Entre 100 et 200mm 

Mur arrière 
de la fosse Mur de 

séparation 

85mm mini 

M
ur

 la
té

ra
l 

de
 la

 fo
ss

e 

Rondelle et écrous M10 
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5.1.4. Fixation du sabot et de la poutre  

Fixer directement le sabot sur la plaque 
support immergée grâce aux trous prévus à cet 
effet.  
 
Régler le sabot en hauteur, si le haut de la 
poutre n’est pas aligné avec le haut du mur de 
séparation.  
 
Pour fixer le sabot, utiliser les vis à tête hexa 
Ø8x16mm.  
 
Placer les guides de tablier sous poutre 
également répartie sur la poutre. 

  

 

Placer la poutre sur sa largeur et fixer les cales de fixation grâce aux vis à 
tête cylindrique Ø8 x 25mm. 

Attention : Ne surtout pas couper les vis inox et tous les autres 
composants inox du volet. La découpe de parties en inox peut à 
terme devenir un point de fixation de rouille.  

 

5.2. Fixation de la console avec deux poutres 
5.2.1. Traçage des trous de perçages 

Placer la console de sorte à ce que le haut de la plaque 
support de console immergée et la plaque support de 
poutre, soient placés à 17mm du haut du mur de 
séparation.  

Vérifier qu’il y ait bien un écart de 70mm entre le guide, 
qui sera installé sur la poutre, et le mur arrière de la 
fosse. Prendre les mesures nécessaires.  

Positionner la console en tenant compte de la 
recommandation précédente et en veillant à respecter 
les recommandations de la norme NFP 90-308.  

Vérifier que la console soit bien parallèle à la ligne d’eau 
pour assurer le bon déroulement du tablier.  

Tracer les repères pour les trous de perçage de la 
console et la plaque support de poutre.  

Opérer de la même façon de l’autre côté de la fosse. 

 
 

5.2.2. Perçage des trous de fixation  

Sortir la console de la fosse.  
Percer les trous préalablement tracés avec un foret a béton Ø12mm sur une longueur de 200mm.  
Opérer de la même façon de l’autre côté de la fosse. 

 
 

Sabot 

Mur arrière 
de la fosse 

Mur de 
séparation 

70mm 

17mm 
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5.2.3. Fixation de la console et la plaque support de poutre 

Dépoussiérer l’intérieur du trou     
précédemment percé et insérer la capsule 
chimique.  
 
Visser la tige filetée inox Ø10 x 130mm, 
déposer autour de chaque tige filetée inox 
du silicone type aquamax pour 
l’étanchéité.  
 
Placer le joint caoutchouc.  
 
Ensuite replacer la console et la plaque 
support de poutre (avec la cale d’appui) 
grâce aux tiges filetées.  
 
Fixer la console et la plaque support de 
poutre grâce aux rondelles M10 et aux 
écrous M10 inclus dans la boîte des tiges filetées. 
 

5.2.4. Fixation des sabots et des poutres 

Fixer les sabots à la console et la 
plaque support de poutre, grâce aux 
vis tête hexagonale Ø8 x 16mm.  
 
Opérer de la même façon de l’autre 
côté de la fosse.  
 
Placer les guides de tablier 
également répartis sur la poutre.  
 
 
Ensuite placer la poutre sur sa largeur et fixer les cales de fixation grâce aux vis à tête cylindrique Ø8 x 25mm  
 
Attention : Ne pas couper les vis inox et tous les autres composants inox du volet. La découpe de parties 
en inox peut à terme devenir un point de fixation de rouille. Faites attention également au passage du câble. 
 

6. Pose avec notre paroi de séparation en PVC 

 
 

Mur 
latéral 
de la 
fosse 

Passage 
de câble 
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6.1. Traçage des trous de perçages 

Placer la console de sorte à ce que la paroi PVC soit à 
une distance du mur arrière égale à la taille de la fosse. 
 
Veiller à ce que la distance entre l’axe et la poutre 
arrière soit au minimum égale à la distance entre l’axe et 
la paroi PVC, 
 
Vérifier qu’il y est bien 70mm entre la poutre et le mur 
arrière de la fosse.  
 
Tracer les trous de perçage permettant d’accueillir les 
tiges filetées M10. 
 
Il doit être posé horizontalement, de niveau et 
perpendiculairement à la piscine.  
 
 

6.2. Perçage des trous de fixation  

Sortir la console de la fosse.  
Percer les trous préalablement tracés avec un foret à béton Ø12mm sur une longueur de 200mm.  
Opérer de la même façon de l’autre côté de la fosse. 
 

6.3. Fixation de la console 

 
Dépoussiérer l’intérieur du trou précédemment percé et 
insérer la cheville chimique.  
 
Visser la tige filetée inox Ø10 x 130mm. 
Déposer autour de chaque tige filetée inox du silicone type 
AQUAMAX pour l’étanchéité.  
 
Placer le joint caoutchouc.  
 
Ensuite, replacer la console et la plaque support de poutre 
(avec la cale d’appui) grâce aux tiges filetées.  
 
Fixer la console et la plaque support de poutre grâce aux 
rondelles M10 et aux écrous M10 inclus dans la boîte des 
tiges filetées. 
 

6.4. Fixation des sabots et des poutres 

Fixer les sabots à la console et à la plaque support de poutre grâce aux 
vis à tête hexagonale Ø8 x 16mm. 
Placer les guides de tablier également répartis sur la poutre.  
 
Venir ensuite déposer la poutre sur sa largeur et fixer les cales de fixation grâce aux vis à tête cylindrique Ø8 x 25mm. 
 
Attention : Ne pas couper les vis inox et tous les autres composants 
inox du volet. La découpe de parties en inox peut à terme, devenir un 
point de fixation de rouille. 
 
 
 
 
 

Mur arrière 
de la fosse 

70mm 

Paroi pvc 
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7. Positionnement du moteur SIREM  
 
Si le volet est livré avec un moteur SIREM (câble bleu avec 6 fils), celui-ci doit obligatoirement 
être installé avec le berceau et sa goupille à l’horizontale. Il est recommandé de 
positionner la sortie du câble vers le haut.  
 
 
Attention : Positionner obligatoirement le berceau du moteur à l’horizontale. 
 
Selon la position du moteur dans le bassin, l’orientation de l’axe 
inox est à contrôler et modifier pour que le berceau du moteur reste 
bien à l’horizontal.  
 
Cette opération se fait en déclipsant la goupille pour ensuite 
tourner l’axe inox d’un quart de tour. 
 
 
 
 

8. Immobilisation de l’axe et du câble moteur 
8.1. Fixer l’axe à la console 

 
Insérer l’axe Ø25mm dans la platine en POM assemblée à la 
console, directement dans la fosse. 
 
 
Orienter l’axe Ø25mm de sorte à ce que le trou débouchant de l’axe 
soit coaxial avec celui de la platine en POM, pour y insérer la 
goupille. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pour finir, insérer la vis goupille Ø10mm pour fixer l’axe à la console, faites de même pour l’autre côté. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Platine 
en POM 

Axe Ø 25mm 

Vis goupille Ø 10mm 
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8.2. Passage du câble moteur 

Placer le câble moteur au fond de la lumière de la 
console immergée en utilisant un maillet si besoin 
Attention de ne pas endommager ou couper le 
câble).  
 
Le câble ne doit pas déborder du support rond 
noir sinon il y a un risque d'accrochage ou 
d'arrachement lors de l’enroulement du tablier.  
 
 
Faire remonter le câble moteur dans la goulotte 
présente sur la console et verrouiller avec les platines de maintien à visser ou un silicone 
de type MS-3000 ou CC-2000. 
 

9. Installation de la paroi en PVC (si choisi en option) 
Faire glisser la paroi dans les glissières des consoles.  
 

                               
                                       

10. Montage du tablier 
Encliquetage d’une lame dans une autre sur le sol ou directement sur l’eau : 
• Engager le crochet inférieur de la lame de droite dans la gorge femelle de la lame de gauche. 
• Faire des mouvements d’oscillation jusqu’à l’encliquetage complet de la lame. 
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Vous pouvez aussi enfiler les lames par le côté si vous 
déclipsez par le haut le capuchon de la lame. 

Finir avec les lames de finition qui possèdent des 
accroches de sécurité. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

11. Assemblage du tablier avec l’axe d’enroulement 
 
Poser à plat le tablier dans la piscine en le faisant passer au-
dessus de la poutre. 
 
Passer les sangles présentes sur le tablier autour de l’axe 
d’enroulement, en les faisant passer derrière la poutre arrière.  
Disposer les sangles à égale distance entre elles sur l’axe 
d’enroulement. 
 
Information : Lors du premier enroulement de l’axe, le tablier 
doit s’enrouler correctement autour de celui-ci.  
 
 
 

12. Mise en place de la barre de lestage  
Faire glisser à égale distance les sangles entre elles, dans la rainure 
de la poutre, puis placer dans l’ouverture de la sangle la barre de 
lestage.  
 
Si besoin, utiliser le passe-sangle pour régler la longueur des 
sangles de la barre de charge (longueur, niveau, serrage).  
 
Attention : La barre de lestage ne doit pas toucher le fond 
lorsque le tablier est déroulé et elle doit être parallèle au sol.  
 
 
 
 
 
 

Sangle 

Barre de lestage 
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13. Placement des caillebotis  
Attention : Pour une éventuelle mise à niveau des caillebotis, déplacer la fixation des sabots qui 
supportent la poutre. 
 

Avec une poutre Avec deux poutres 
Placer les caillebotis sur la poutre et le mur de séparation Placer les caillebotis sur les deux poutres 

 

 

 

 

 

 
 

 

14. Montage des attaches de sécurité 
Type et placement des dispositifs de sécurité : 
 

 
 

1 
1 
 2 
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Deux types de fixations : 

14.1. Montage des attaches de sécurité sur paroi 

Percer un trou de 8mm de diamètre à 4cm du niveau de l’eau. Utiliser une cheville nylon de diamètre 8mm. 
 
Fixez l’attache dans l’ordre suivant : 

a. Joint sur le mur ; 
b. Cheville dans le mur ; 
c. Une rondelle inox avec joint ; 
d. L’attache de sécurité ; 

e. Un socle en PVC (côté épais vers tête de vis) ; 
f. La vis 4,8x32mm ; 
g. Capuchon ;

  
 

 
 

14.2. Montage sur arase (en option) 

 
Percer 2 trous Ø8mm permettant d’accueillir les chevilles 
et les vis Ø8mm.  
 
Fixer l’équerre avec 2 chevilles Ø8mm et 2 vis Ø4.2 x 
32mm.  
 
Insérer la vis à tête fraisée Ø5x10mm dans le dernier trou 
de l’équerre.  
 
Fixer à cette vis le clip femelle, la rondelle M5, l’écrou M5 
et le capuchon PVC.  

 
 

 
 

15. Branchement de la boite de connexion 
Utiliser un câble 5 ou 6 brins de section 6mm² au minimum selon le moteur sur le volet. 
Pour les moteurs SIREM, utiliser un câble 6 brins. 
Connecter les arrivées du coffret 230V/24V avec les câbles du moteur et du contact à clé. 
 
Câbles d’alimentation moteur – Domino 2 fils  
 
• ROUGE ➔ ROUGE  
• GRIS ➔ GRIS  
 
Câbles fins de course – Domino 3 fils ou 4 fils  
 
Câbler en suivant le code couleur du moteur 
installé. 

 
 
 

4 cm du niveau 
d’eau 

Rondelle M5 

Vis Ø4.2x32mm 

Capuchon PVC 

Clip Femelle 

Cheville Ø8mm 

Vis HC Ø5x10mm 

Ecrou M5 
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Attention : avant de refermer la boîte de dérivation 
appliquer obligatoirement le gel isolant fourni.  
 
Suivre le mode opératoire d’application du gel isolant.  
Mélanger les deux composants pendant 10 secondes.  
 
Couler le gel isolant dans la boîte de dérivation et 
couvrir en totalité les dominos afin d’assurer une 
isolation complète.  
 
Eliminer les bulles d’air.  
 
Laisser prendre bien à plat le gel pendant au moins 
7min. 
 

 
 

 
 
Fermer la boîte de dérivation et visser les 4 vis avec un 
tournevis plat. 
 
Ensuite, enterrer la boîte dans le sol. 
 

 

 
 

 

16. Branchement électrique du coffret de pilotage SIREM COVEO 4020 
Voir QR CODE  

                                                                                            Voir page 21 
 

17. Branchement électrique des coffrets électroniques AN1232 / AN1252 
Voir QR CODE  
 

                                                                                            Voir page 20
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18. Boitier de commande Bluetooth et radio (OPTION) 
18.1. Généralités 

1- Installer l’application T-Pool  
                          Via Google Play                                  Via Apple Store  
 
 
 
 
 
 
 

2- Connecter le récepteur Bluetooth  
- Activez le Bluetooth sur votre téléphone et ouvrez l’APP T-

Pool. 
- Choisissez un mot de passe à 4 chiffres et confirmer. 
- Sélectionnez Setup menu ➔ Installation 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   
 
- Appuyer sur « + » pour donner un nom à l’installation et 

insérer le code à 4 caractères présent sur l’étiquette 
collée sur le récepteur. 

                                              
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Setup 

Code à saisir 
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Assemblage du 

boitier 

 

 

 
 
 

 
Appairer la 

télécommande 

• Ouvrir le boîtier blanc en dévissant la vis en façade et faire glisser le P1 
Cache. 

• Appuyer sur la touche P1 et maintenez-la pour entendre un bip continu. 
 

• Appuyez sur le bouton de la télécommande à mémoriser. La 
mémorisation est validée par des bips rapides. 

• Renouvelez l’opération pour mémoriser la seconde commande. 
 

NOTE : en mode automatique, une deuxième pression sur le même bouton exécute l’arrêt du 
fonctionnement. 

Effacer une 
commande 
enregistrée 

 
• Appuyer 3 fois sur la touche P1 et maintenez-la appuyée. Le buzzer émet un signal intermittent. 

• Appuyer sur le bouton de la télécommande à effacer. Le buzzer émet un signal continu de validation. 

Effacer toutes les 
télécommandes 

enregistrées 

 
• Appuyer 4 fois sur la touche P1 et maintenez-la appuyée pendant 10 secondes. 

• Attendre que le buzzer émette un signal continu et lâchez P1. 

 
Durée de 

fonctionnement 
du mode 

automatique 

Le boîtier fait fonctionner le volet pendant 60 secondes 
(configuration usine). Si votre bassin est long, il faudra 
augmenter cette durée jusqu’à 240 secondes pour 
assurer un fonctionnement continu. Faire varier la 
position des dip-switch 1 et 2 selon ce tableau : 

Positions des 
dip-switch 

3 et 4 
recommandées 

Ouverture automatique (optionnelle) Fermeture homme présent OBLIGATOIRE 
DIP 4 position ON (haut) DIP 3 position OFF (bas) 

 

  
 

Pays autorisés 
uniquement 

(HORS 
FRANCE) 

 
INTERDIT POUR VOTRE SECURITE EN FRANCE : Pour activer la configuration avec 
DIP3 sur ON, appuyer 5x sur la touche P1, maintenir appuyée 5 s et attendre un signal long pour 
validation. Pour désactiver la fermeture automatique, positionner DIP3 sur OFF, le buzzer doit 
émettre trois signaux. 
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Cablâge d’usine 

 

 

 

 

IMPORTANT 

 
Avant de fermer le boîtier, pour assurer un fonctionnement durable 
et réduire les risques de corrosion à l’intérieur du boîtier, il est 
impératif d’appliquer un gel isolant électrique, de type Raytech 
Magic Fluid BI- composant fourni séparément. 

 
18.2. Informations techniques 

 

 
 
 
 

Fréquence de réception 868,3 MHz 

Alimentation 12/24 Vac-DC 

Consommation moyenne 10mA 

Consommation maximale avec relais activé 25mA 

Retard de désactivation 1 seconde 

Puissance maximale commutable au relais -20° /+60°C 

Contacts relais avec charge résistive : tension maximale 
 Charge CC 
Charge CA 

48Vac 

24W 
60VA 

Bluetooth 4.1 (BLE)  
Portée maximale du signal 15 mètres en champ libre 2,4 GHz 
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18.3. Câblage avec coffret AN1232 ou AN1252 – Volet immergé 

  
Correspondance câblage 

 

 AN1232 ou AN1252 

Cable JAUNE Bornier CLEF/KEY : F/C (Fermeture) 

Cable ORANGE Bornier CLEF/KEY : C1 (Commun) 

Cable VERT Bornier CLEF/KEY : O/O (Ouverture) 

Cable NOIR (-24V) Bornier CAPTEUR SENSOR : 0V 

Cable ROUGE (+24V) Bornier CAPTEUR SENSOR : +24V 

 

Câblage du coffret AN1232 ou AN1252 Câblage complet avec contact à clé et moteur 

 

 

 
 

 
Correspondance câblage avec le moteur 

 

Moteur  AN1232 ou AN1252 

Câble BLEU Câble NOIR (-24V)  
Câble MARRON Câble ROUGE (+24V)  

Câble NOIR  Bornier CAPTEUR SENSOR : S1 
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18.4. Câblage avec coffret SIREM 4020 – Volet immergé 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Correspondance câblage 
 

 4020 

Cable JAUNE Bornier CLEF/KEY : F/C (Fermeture) 

Cable ORANGE Bornier CLEF/KEY : Com. +24 (Commun) 

Cable VERT Bornier CLEF/KEY : O/O (Ouverture) 

Cable NOIR (-24V) Bornier CAPTEUR SENSOR : 0V 

Cable ROUGE (+24V) Bornier CAPTEUR SENSOR : +24V 

 

Câblage du coffret 4020 Câblage complet avec contact à clé et moteur 

 

 

 
 

 
Correspondance câblage avec le moteur 

 

Moteur  4020 

Câble BLEU Câble NOIR (-24V)  
Câble MARRON Câble ROUGE (+24V)  
Câble ORANGE  Bornier CAPTEUR SENSOR : 3  

Câble BLANC  Bornier CAPTEUR SENSOR : 4 
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19. Utilisation du volet de sécurité 
Pour utiliser la couverture :  

- Libérer le tablier de ses accroches de sécurité au bord du bassin. 
- Introduire la clé dans le commutateur et la tourner en position I ou II selon votre 

installation. 
- L’arrêt du mouvement se fait en relâchant le commutateur. 
- En ouverture et fermeture, le système de fin de course arrête la couverture. 
- Après chaque manœuvre, tourner la clé en position centrale O, puis la retirer et la 

placer hors de portée des enfants. 
- Une seule personne peut manipuler le tablier. 
- Le temps de fonctionnement d’ouverture et de fermeture est d’environ 3 minutes, selon la dimension du 

bassin. 
- La couverture peut être utilisée en toute saison. 

 

20. Entretien et hivernage 
20.1. Entretien à la charge du client propriétaire de la piscine 

La couverture doit faire l’objet d’un entretien régulier, 
dans le but de prévenir toute dégradation (taches, 
encrassement excessif) du tablier en PVC.  
Eliminer les matières organiques, végétales ou 
minérales (feuilles mortes, détritus divers, corps 
métalliques pouvant générer de la rouille…) qui 
stagnent sur le tablier de lames.  
 
Le nettoyage de la couverture doit être fait au 
minimum deux fois par an lors de la mise en service et 
de l’hivernage, et doit être réalisé à l’aide d’un produit 
nettoyant doux, non abrasif, non moussant et sans 
solvant. Les éponges abrasives sont interdites.  
 
Vérifier le niveau d’eau. Si le niveau d’eau est trop 
haut, procéder à la vidange partielle du bassin.  

Contrôler les fixations des attaches de sécurité à 
chaque fermeture de la couverture automatique. 
  
En cas de période caniculaire, remettre le tablier sur le 
plan d’eau et veiller à une bonne circulation de l’eau 
dans le bassin pour éviter des montées de 
températures excessives sur l’axe provoquant des 
déformations irréversibles des lames.  
Il est strictement interdit de couvrir les lames hors 
d’eau sous risque de voir des déformations 
irréversibles.  
 
Tout manquement grave à ces règles 
élémentaires d’entretien d’une couverture 
automatique, entraîne le rejet de tout appel en 
garantie pouvant en résulter. 

 
20.2. Conditions d’exploitation 

L’entretien permanent de l’eau est nécessaire, avec le 
maintien de son pH, du TH, du TAC (balance de Taylor) 
et du taux de produits de traitement.  
L’eau doit être exempte de microorganismes, sels 
métalliques et dérivés (cuivre, fer…) qui peuvent être à 
l’origine de dégradations. 
 

 
Taux préconisés : 

- pH : entre 7,2 et 7,6, 
- Chlore : entre 0,7 et 1,2 ppm (parties par 

million), 
- Brome : entre 1 et 2 ppm, 
- TH : entre 15 et 25 degrés Français 
- TAC : entre 10 et 30°C, 
- ICA : entre 30 et 50 ppm, 
- Température : inférieure à 30°C.

Il est indispensable de connaître la composition de l’eau.  
- Si l’eau est fournie par une société distributrice des eaux, elle doit correspondre aux normes.  
- Si l’eau provient d’un forage, captage ou puits, il est nécessaire de faire procéder à une analyse.  

 
En saison, piscine fermée, la filtration doit fonctionner la journée, afin de mélanger l’eau et d’éviter des températures 
excessives sur les 20 premiers cm d’eau.  
En cas de non-respect de cette condition, les lames peuvent se dilater voire se détériorer et se déformer. Les lames 
solaires sont déconseillées dans les régions fortement ensoleillées. 
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20.3. L’hivernage  

Il est interdit de laisser le tablier enroulé sur l’axe.  
Traiter l’eau au moyen de produits d’hivernage 
adéquats.  
Sécuriser le bassin en déroulant le tablier sur la piscine 
et en verrouillant les attaches de sécurité.  
Disjoncter l’alimentation du boîtier électrique afin 
d’éviter toute manœuvre en présence de glace.  

Protéger le bassin par une couverture d’hivernage de 
type « filet », laissant passer de pluie.  
Ne pas utiliser de couverture étanche.  
L’hivernage actif est fortement recommandé. Nous 
vous conseillons de confier l’hivernage de votre piscine 
et de votre couverture automatique à un professionnel 
qualifié et formé à nos produits. 

 

20.4. Traitement par électrolyse au sel  

Électrolyse au sel : La production de chlore par un appareil d’électrolyse au sel doit être réduit au minimum de 90 % 
lorsque la couverture automatique est fermée.  
Il est recommandé d’installer un système de type S.C.P. (Stop Chlore Potential) qui permettra de couper 
l’électrolyseur si le taux de chlore dépasse le seuil admissible.  
 
Il est impératif d’asservir l’électrolyseur à la fermeture de la couverture. 
 

Lexique 

Arase : Niveau supérieur fini du bassin de la piscine, 
correspondant à la ligne de référence sur laquelle 
viennent se poser les margelles et à partir de laquelle 
sont effectués les alignements et les mesures de pose. 
 
Lame : Elément du tablier du volet de piscine, 
assemblé avec d’autres lames pour former la 
couverture qui se déroule et s’enroule afin d’ouvrir ou 
de sécuriser le bassin. 
 
Tablier : Ensemble des lames assemblées formant la 
couverture du volet de piscine, qui se déroule pour 
fermer le bassin et s’enroule autour de l’axe lors de 
l’ouverture. 
 
Ski : Pièce inox pliée fixée sur la dernière lame du 
tablier, permettant de créer une inclinaison au 
démarrage de la fermeture afin d’accompagner le 
mouvement des lames et d’éviter le retournement du 
tablier. 
 
Commutateur : Dispositif de commande électrique 
permettant d’actionner le volet de piscine en 
sélectionnant une fonction (ouverture, arrêt ou 
fermeture) et de piloter le moteur. 
 
Électrolyseur : Appareil de traitement de l’eau de 
piscine qui transforme le sel dissous dans l’eau en 
chlore actif par électrolyse, afin d’assurer la 
désinfection du bassin. 
 
Trou oblong : Ouverture de forme allongée, 
généralement composée de deux extrémités arrondies 
reliées par des côtés parallèles. Elle permet un 
ajustement de position lors du montage avant le 
serrage définitif de l’élément de fixation. 
 

Rainure : Entaille ou creux allongé réalisé dans une 
pièce, destiné à recevoir, guider ou maintenir un 
élément (pièce, joint, languette ou vis) lors de 
l’assemblage ou du fonctionnement d’un mécanisme. 
 
Brome : Élément chimique utilisé comme agent 
désinfectant pour le traitement de l’eau. Il permet 
d’éliminer les bactéries, les algues et les micro-
organismes tout en assurant une désinfection durable 
de l’eau. 
 
ICA (Indice de Chlore Apparent) : Indicateur 
permettant d’évaluer la coloration de l’eau. Une valeur 
élevée peut signaler la présence d’impuretés ou de 
matières dissoutes. 
 
TAC (Titre Alcalimétrique Complet) : Mesure de 
l’alcalinité de l’eau, indiquant sa capacité à stabiliser 
le pH et à résister aux variations d’acidité. 
 
TH (Titre Hydrotimétrique) : Mesure de la dureté de 
l’eau, correspondant à la concentration en sels de 
calcium et de magnésium présents dans l’eau. 
 
pH (Potentiel Hydrogène) : Indicateur mesurant le 
niveau d’acidité ou de basicité de l’eau sur une échelle 
de 0 à 14. Un pH équilibré permet d’assurer l’efficacité 
des produits de traitement et le confort des 
utilisateurs. 
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21. Certificat de conformité TOT’IM 

 


